ZXETIKA ME TO NMAPON ErXeiPiaAio

MoAovoTi 0l GUOKEUEG KATAOKEUATTNKAY GUPQWVA (e TIG TTPOdIaYPapES
TV Keihevwy eupwaikwv SlardGewy Kai katd ouvémela eivar TpooTa-
TeUpéveg o€ 6Aa Ta duvnTika emiKivduva efaptiuata, diaBacTe mpooe-
KTIKGI TIG TPOEIBOTIOINTEIG TOU TTIAPGVTOG KAl XPNGILOTIOINGTE TN GUCKEUN
Hovdia yia To OKOTIO TIoU TTPoopICeTall, WOTE va amoUyeTe atuyuara
kal {nuiég. PuAdgte TPOXEIPO TO EYXEIPIDIO CUTO, YIar va UTTOPEITE Va
70 oUpBoUAeUEaTE aTO PEANOV. Av TTpOKEITal va SWOETE T GUOKEUR OE
kamolo Ao aropo, BupnBeite va Tou Tapadwoete padi Kai 1o Tapév
EYXeIpidIo.

NMPOBAEMOMENH XPHZH

H ouokeur) mpémel va xpnaipotoleital yia T ekpor Mwpévng aokoAdTag
N GMwv Trapépolwy uypwv (yia Tapadelypa oaAToeg, Aiwpévo Tupi KATT)
TIAVW OTIG EMQAVEIEG TOU TUPYITKOU, £TCT WATE va dNUIOUPYET «GUVTPI-
Baviy. Kard m didipkeia T Aeimoupyiag pmopeite va picete péaa ato uypd
kai GAAa TOQINa (yia TTapadelypa @pouTa, pmiokdTa, Aaxavika KAT).
Omoladrmote M prion Oev TPOBAEETAI QTG TOV KATOAGKEUATTIKG
oiko, TTou guvemwg amaAdoaetal amé omoladfimote uBivn yia {npigg
kaBe @Uang, Tou ogeihovial oty akatdAAnAn xpAon mg pnxavig. H
akar@MnAn xpnon éxel oav ouvémeia TV akUpwWan 0TOINoOATIOTE [op-
g eyyunang.

ZHMANTIKEZ NPOEIAOMOI'H-
ZEIZ

AIABAZTE MPOZEKTIKA TIZ NMAPAKATQ

OAHIMEL.

* H guoKeur TTpoopidETal ATTOKAEIOTIKA YId! OIKI-
akn xpAon.

* Aev avalappavoupe kapia ubuvn yia AavBo-
opévn XpAON TNG GUCKEUNG, A YIa KATTOIA GAAN
Xprion TTou dev avaEPETal OTO TTOPGV.

* ZUVIOTOUME VO QUAGOCOETE T UNIKOL GUOKEU-

aciag Tou epyooTaaiou, dedopévou Ot dev

TPOPAETETOI DWPEAV TEXVIKA UTTOOTAPIGN VI

TIG {nuiéG Tou TTPOKAABNKaV amd aKkaTéAAnAn

OUOKEUQAOia TOU TTPOIGVTOG KaTd TV amoaTo-

M amé éva e¢ouaiodomuévo Kévipo TexvIKRg

YmoaTpigng (Zeppig).

H yprion ekaptnudrwy mou dev ouvioTa f dev

€€l TTpOUNBEUOEI O KATAOKEUAOTIKOG 0IKOC TNG

OUOKEUNG MTTOPEI VOl EVEXEI KivOUVO TIUpKayIAG,

NAekTpOTTANGiag fi TpaupaTIopou.

H guokeun guppop@uvetal e Tv odnyia (EK)

Ymr.ap. 1935/2004 g 27/10/2004 Trepi UAIKwv

0€ £TT0QN Je Ta TPOPIUAL.

AuTi} n GUOKEUN PTTOpET va XpnalpoToindei amé

maidid nAikiag 8 eTwv kai Tavw, epoov ETITN-

poUvTal 1} av Toug £xouv BoBei o1 0dnyieg TTou
gival amapaimreg yia mv aceair xpAon g ou-

OKEUNAG KOl KATAVOOUV TOUG OYETIKOUG KIVOUVOUC.

O1 epyaaieg kaBapiopoU Kal ouvTAPNONG TG OU-

OKEUAG TIOU €ival appodidTTa Tou XpHat, dev

EMTPETOVTAI OE TAIDIA KATW TwV 8 ETWV XWPig

mv emiPAeyn evag evahika. Mnv emiTpEmeTe o€

Tadid pikpéTEPa amé 8 xpovwv va TAnaldlouv

TN GUOKEUR Kal T0 NAEKTPIKO KaAwdIO.

Ta aidid dev TPEMEN va Trai(ouv e T Ou-

OKEUN.

H xpAon TG OUOKEUNG EMITPETTETAI O€ (TOHA

HE EI0IKEC aVAYKEE, 1) Topa We EANITTEIC YWWOEIC

Kall QVETTAIPKA TTEipa, ovaya av EmiTnpouvTal

amé évav urelBuvo, fj av £xouv ekTraideuTel Kal

€xouv Karavonael TG 0dnyieg Kar Toug Kivdu-

VOUg TToU Trapoualialovtal Katd Ty xpenan g

OUOKEUNG.

Ta UNIKG ouoKeuaaiag dev TTPETTEN VOl EykaTa-

AeiTrovtal oTn didBeon Wikpwy Taidiwy, dedo-

évou 0TI ammoTeAolv Ty KIVOUVOU.

Otav TpdKeITal va TIETAEETE T OUCKEUR KOWTE

T0 KaAWdI0 TPOPOdOTIAG YIa Va TV aXpnoTEU-

oete. KaraoTaTe ao@ahn Ta TURWATA TG Ou-

OKEUNC TTOU UTTOpPET val €ival emmikivouva.

Na Byadere 10 @ic amd v Tpila otav dev

XPNOIMOTIOIEITE T GUCKEUN Kail TIPIV aTTO KABE

eméupaon ouvipnang fi kabapiopou.

Mnv BuBicete Tn ouokeur| o€ vepd 1) GAa uypd.

Mnv Bpéxete TOTE TO PEPN TN GUOKEURG TTOU

€xouv NAEKTPIKA TAoN: Kivduvog BPayuKUKAW-

HaTog.

Mnv a@rvere Tn ouokeur oty Tipica, otav

QTTOHAKPUVEDTE OTTd TO XWPO TTOU BpioKeTal.

TomoBeTaTE TNV GUOKEUN OE pia opICOvTia Kal

oT06epr| EMIQAVEIQ.

H ouokeur| dev TTRETTEN va XPNOILOTIOIETaI AV

EXEI TIECEI KATW KAl av £XEI EMQavVA onuadia

{nM1G¢. Mnv Xpno1HOTIOIEITE TN GUOKEUN AV TTa-

pouaiadel kamola avwyalia, f uTrdpyer {npia

f @Bopd 010 NAEKTPIKG KaAwdIO A TO QIC TOU.

OAeg o1 emokeuég kal n avrikardoTacon Tou

NAEKTPIKOU kaAwdiou, Tmpémel var ekteAoUvTal

amOKAEIOTIKA amo e¢ouaiodoTnuéva KEvTpa
TEXVIKNAG UTTOOTAPIENG (2EPIC) Ny aTTd TEXVIKOUG
¢ Ariete, WOTE va ATTOPEUYETAI OTTOIOGDITIOTE
KivOuvog.

* TomoBETAOTE TN GUOKEUN O€ Eva XWPO HE ETTap-
KA QWTIOHO Kal [E JIa EUKOA TIPOCTTEAATTINN
Tpida.

* Mn xpno1oTToIEiTe TN CUOKEUR TTIAVW OF€ £va Ke-
KNILEVO TTiTTEdO.

* To nAekTpIkO KaAwdIO eV TTPETTEN va EPYETAI OE
EmaQN pe (EOTEC EMPAVEIES.

* Mnv xpnoigotoigite T ouokeur € UTIaIBPIO
XWpO.

* Mnv agnveTe T ouOKeur ekTeBEIévn O€ aTO-
0QaIpIKOUS TrapdyovTes (Bpoxn, AAIO KAT).

*H ouokeury 6ev TIpETE var TpOQODOTEITAI E
£EWTEPIKOUG XPOVOdIaKOTTES Ay amd KATOIal EE-
XwpioT didragn pe mAexeipioTiplo.

* Mnv TomoBeteite TNV ouakeur TTAvVW ) KOVTA O€
TnyEC BepudTTaC.

* Mnv Badete ato oA UNika S1a@opeTIKG aTré Ta
mpopAeTopeva (diapdaTe Ty evomTa «Odnyieg
yia T xpon).

E T10 ™M owoT) amdéoupan ToU TTPOIOVTOG

== OUgowva pe v Eupwaiky Odnyia

2012/19/EU mapakaAeioTe va diafaoete
T0 GUVNUUEVO OTO TTPOIGV EIBIKO QUANGDIO.
®OYAAZTE TIZ OAHIIEZ AYTEZ

MEPIFPA®H THZ ZYZKEYHZ

A - Baon F - Neipor ouykpamang Tupyiokou

B - MmoA G - MepioTPEPOUEVOG TIEIPOG

C - Mpooaywyéag H - Koupmi Aermoupyiag

D - Ymodoxn ouykpatnong | - EvdeikTikd Aaptrdki Aeitoupyiag
TIupyioKou

E - NMupyiokog

MPIN ANMO TH XPHZH

A Mpoooxn!

Mnv Badete T guakeur A To kaAwdio Tpogodoaiag f TTavw € nAe-
KTPIKG PATIO 1} KOVTA OTO GOUPVO HIKPOKUUATWY.
To kaAwdI0 dev TTPETTEI va KPEUETAI OTTO TO TPATIES! A TOV TTAYKO.
ATTOQUYETE TO EVOEXOUEVO Eva pIKPO TTaIdi va ACEl TO KaAwdIo
Kal va avatmodoyupioel T GUOKEUN.

ZuvappoAdynon

1) KaBapiaTe kar aTeyvwaTe Tn guokeur, akoAouBwvTag TIG 0dnyieg Tou
avaypdgovtal aTnv evotTa «KaBapiopog kai guvtipnany.

2) Xuvapuohoyeiote Tov Tpogaywyéa (C) mavw aTov TEPITTPEPOEVO
meipo (G).

3) TomoBeteiore mv ummodoyr (D) aTo kémw péPog Tou Trupyiokou (E).

4) TomoBereioTe Tov TTUpYioKo TAVW aTOV TpoTaywWYEd, 00TWG WATE Val
mepdaoel n umodoyr (D) aToug Teipoug auykpamang (F).

MpoBéppavon

MpIv XpNOIUOTIOINGETE TN GUOKEUN TIPETTEN VOl EKTEAETETE TV TTPOBEPAV-

on:

1) Bate 10 @Ig oV NAeKTPIKNA TTPICa TTOU TIPETTEN Var Eivall VEIWUEVN.

2) Nepiapéyre To koupi Aermoupyiag (H) amv Béan «l». AvaBer To evoeikT-
k6 Aapmraki Aeroupyiag (1).

3) Merd amd 15-20 Aemrtéi n ouokeun el T karaMnAn mpoBéppavan.

OAHIMEZ XPHZHZ

A Mpoooxn!

Mnv ayyidete TToTé TOV TIPOCAYWYEQ BTV KIVEITA.

XpnaoipotroinoTe AN Aiwpévn cokoAdTa (1 éva uypod Tapopolag
ouoTaong). H ouakeun 8¢ ptropei va xpnoipotoinoei yia 1o Aiw-
GO0 OTEPENG COKOAATAG.

1) X0ote ™ Mwpévn cokoAdra aTo eowTepikd Tou PTmoA (B). Av eivai
oAU TYTA N coKoAdTa, TPoaBEaTe éva koutahi puTikoU Aadiol (yia
mapddelyua amopéhaio). To ptoA propei va mepiéxel Tepimou 350
ypapudpia Aiwpévng GokoAdTag.

2) MepiaTpéyte To Koup Aermoupyiag (H) o Béon “II". O mpooaywyéag
(C) apxier va mepioTpé@eTal. H cokoAdTa peTagépeTal Tpog Ta Tavw
KOl EKPEEI KATA HAKOG TOU TTUpYioKOU.

3) Mmopeite va BuBioete otn Aiwpévn cokoAdra @polTta, PToKeTa
GMa Tpo@Ipa xpnatpoTrolwvTag éva §0AIVO KaAapdki 1 éva Trapépolo
avrikeipevo. AgaipéaTe pe éva kout@Ai Ta Tuxdv OTeped Katahorma
TPOQIMWV ToU pTopei va epmodiCouv T AsiToupyia Tou Tpoaaywyéa.

META TH XPHZH

1) MepioTpéwre 10 KoupTi Aeiroupyiag (H) an Béan “0”.

2) AgaipéaTe T gokoAdTa ou Tepioaewe. Av BéAeTe va Eavaypnaipo-
TroioeTe T aokoAara, puAGgTe mv ae éva o 400 eival akoua uypr.

3) KabapioTe Tn ouakeun apéowg petd m xprion. Akohoubeiore Tig 0dn-
yieg o avaypagovtal atny evomra «KaBapiapdg kai guvTipnany.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

TakTIKA) ouvTienon Kai kaBapiouég g auakeung, v diatnpolv ot Gpi-
0T KATAOTAaN YIa HeyaAo xpovikd diaatnua.
A Mpoooxn!
'O\eg o1 epyaaieg kaBapiauoU TTOU avapEPOVTal TTAPAKATW TTPETTEN
va ekteAoUvTal Pe ofnoTr oUOKeUR Kal agol BydAeTe To @Ig aTd
v mpida.
'O\eg o1 epyaaieg kaBapiauol kal CUVTAPNANG, TIPETTEN VAl EKTEAOU-
vTal Otav £XEl KPUWOE! TEAEIWG N GUOKEUN.

Mnv emixeIpRoeTe va €MOKEUAOETE Povol aag T ouckeur. Na
ameuBUveaTe TTAVTA O€ KEVTPA TEXVIKAG UTTOOTAPIENG A TEXVIKOUG
Tou gival e§ouaiodotnpévol amd v Ariete.

Ka@apiopog tng faong

A Mpoooxn!

Mn BuBicete T Baon ato vepd. Mnv TAUveTe 0TO TAUVTAPIO G-
Twv. Mn xpnoigomoleite SlaBpwrikd amopputravTikG A dIaAUTEG
TIOU pTTOpET Va KAvouv {nuid aTa TTAOTIKA pépn.

KaBapiote ™ ouokeur| xpnaipomolvTag éva Tavi ehagpug Bpeypévo
pe vepo Kai Aiyeg aTayoveg evag un diaBpwTikol aTroppuTIavTIKOU.
KaBapiopog Twv a@aipoUHEVWV EEAPTNHATWV
AmoouvappoloyraTe kal TAUVETE EexwpIOTA Tov TTUPYIOKO, TOV TTPOCa-
ywyéa Kal v umodoyr ouykpamang. Xpnaipomoifate povo xAiapd
VePO Kal pn dlafpwrikd aoppuTtavikd. Mn xpnaiyotoleite cpouyydapia
HE TpayIEG EMQAVEIES. Ta agaipoUyeva e§apTAuara TAEvovTal aTo TAvTpI0
AT

AXPHZITEYZIH ZYZKEYHZ

1) Bydhte 10 @Ig am6 Ty Tpida.

2) Kowre 10 kahwdio Tpopodoaiag.

e Tepitwon avakUkAwang SlaxwpioTe Ta didpopa UAIKG. AiaBéaTe Ta
UAIKG 00PQwva e TIG Keipeveg dIaTAgeI oTn XWwpa XPRong TNG CUCKEUAG.

MPO LIEM NOCIEHUK

Monpu Te, WO MPUCTPOI BUTOTOBMEHHI Y BiANOBIGHOCTI A0 HAMEXHMX
Zil04MX €BPOMENCHKMX CTAHAAPTIB Ta MaloTb 3aXUCT Y BCIX MOTEHLiMHO
HebeaneyHnx MicLisX, HEoDXIAHO YBAXHO MPOYUTATU 3aCTEPEXEHHS i
BUKOPVCTOBYBATY MPUCTPIlt BUKIMKOYHO 3 NPU3HAYEHHSM, LL106 YHUKHYTM
HeLLACHNX BUNapKiB Ta noLKkoaAXeHb. 30epiraiite Leih NoCIbHMK y gocTyn-
HOMY MiCLli Ans KOHCYmbTaLliil y MaitbyTHBOMY. 3a Hamipy nepeaatv L
MPUCTPIA HLIOMY KOpUCTYBaYy HCTPYKLiA MOBMHHA CynpOBOMKYBATH
MpUCTPiit.

NMPU3HAYEHHA

MpuCTpilt NOBUHEH BUKOPUCTOBYBATMCA ANA CTiKaHHS PO3TONMEHOTO LLO-
konagy abo CXoXux piguH (HampuKmag Coycy, POTONNEHUi cup i T.n.)
3 KackafHux MoBepXoHb Bex, CTBOPOIYM edhekT “doHTany”. Mia yac
po6OTI MOXHa 3aHYPIOBATY LUMATOMKU i (Hanpuknad dpyKTH, NeuvBo,
0BOMi i T.M.) Y PiAVHY.

BupobHuk He nepeadauuB KO[HOMO IHLIOTO BUKOPUCTAHHS LiOro Mpu-
CTpoto, e 3BiNMbHSE 10r0 Big BiANoBiganbHoCTi 3a 36uTku Byab-akoro
XapaKkTepy, CNpUYMHEHi HEHANeXHIM BUKOPUCTAHHAM NpUCTPOD. HeHa-
NeXHe BUKOPUCTAHHS MPUCTPOIO CKACOBYE rapaHTito Y BCiX ii npossax.

3ACTEPEXEHHSA 3 BE3MNEKU

YBAXHO MPOYUTAUTE IHCTPYKLIII ME-

PEJ NOYATKOM BUKOPUCTAHHA.
MpuCTpilt NpU3HaYeHNI AN AOMALLHBOrO BUKO-
PUCTAHHS.

* BupobHuK He Hece BignoBiaanbHICTb 3a Henpa-
BUMbHE BUKOPUCTaHHS abo 3a BUKOPUCTaHHS,
HenepepbayeHe y LiboMy NoCiBHIKY.

* PekomeHayeTbcs 36epiraTvt opuriHanbHy yna-

KOBKY, OCKinbk/ Be3KOLUTOBHI CepBiCHI nocnyru

He nepenbayeHi y BUNazKy NONOMOK, Cripuyn-

HEHWX HEHANEXHOK yNaKkoBKO BUPODY nif yac

TPaHCMOPTYBaHHS 40 ABTOPWU30BAHOMO CepBiC-

HOrO LIEHTPY.

BUKOpUCTAHHS KOMMNEKTYIOUMX, IO He Hare-

XaTb 0 PeKOMEH0BaHMX abo HagaH!X BUPOD-

HUKOM MPUCTPOIO, MOXeE MPU3BECTU O PU3MKY

NOXeEXi, BPAXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM Ta

MOXe 3aBAaTi LWKoAy ocobam.

Mpuctpit  Bignosigae craHgapty (€C) Ne

1935/2004 Big 27/10/2004 wopo matepianis,

SIKi KOHTAKTYHOTb 3 Xap4YOBUMM NPOZYKTaMM.

Llum npucTpoem MOXyTb KOpUCTYBAaTUCA AW

BikOM Bif 8 pokiB i cTapLue, ki nepebysaroTb

nig Harnsgom abo NpoALAN HCTPYKTaX oo

6e3neyHOro BUKOPUCTAHHS NPUCTPOI), Ta YCBI-

LOMAIOKTb PU3MKI, NOB’'A3aHI 3 HOr0 BUKOPUC-

TaHHaM. Onepauii wucTkn i gornagy 3 Boky

KOpUCTyBaya He MOBWHHI BMKOHYBATUCA [iTb-

MU, siKi MOMOLI 8 pokiB Ta He nepebyBaroTb

nig Harnsgom. MpucTpilt Ta kabenb XNUBNEHHS

MOBUHHI 3HAXOAMTUC N03a 30HOK JOCSKHOCTI

[iTei, siKi MonopLLi 8 pokis.

[itam 3a6OpOHSETLCS rPaTUCA 3 NPUCTPOEM.

MpuCcTPOEM MOXYTb KOpUCTyBaTUCH 0COOM 3

0OMEXEHMM (i3NYHIMM, CEHCOPHUMM Ta MEH-

TanbHUMI MOXIMBOCTAMI ab0 3 HeZoCTaTHIM

[10CBI[IOM i 3HAHHSIMU, TifTbKU SIKLLO BOHW nepe-

ByBaloTb Mig HarnsgoM BignoBiganbHoi 0cobun

abo SAKWLO NPOMLLIAK HCTPYKTaX Wopo beaney-

HOrO KOpUCTYBAHHS NPUCTPOEM Ta YCBIZOMITHO-

H0Tb PU3VKIA, NOB'SI3aHi 3 IOTO BUKOPUCTAHHSIM.

EnemeHTH ynakoBki He NOBUHHI 3anuwaTues y

30Hi JOCSXKHOCTI [AiTeN, OCKINbKIA BOHM € NOTEH-

LiHUMK xepenami Hebesneku.

AKLLO NpUCTPIR yTURI3YETLC Y AKOCTI BiAXO-

[1i, HEODXIAHO 3HATM kabenb XUBNEHHS, LoD

3pobuTi MOro HENpULATHUM A0 BUKOPUCTAHHS.

YactHu npunagy, Wo MoxyTb Byt Hebesney-

HUMI NOBUHHI YTV 3HELLKOKEHI.

* [licTaHbTe BATKY 3 PO3ETKM, SKLLLO NPUCTPIN He BY-
KOPUCTOBYETLCA Ta LLOpa3y nepes no4aTkoM one-
palii TexHiyHOro 0bcnyroyBaHHs abo YMCTKM.

* 3aBOpOHSETLCS 3aHyptoBaTH MPUCTPIA Y BOAY
ab0 iHwWi pignHK.

* 3a00pOHSETCS  TOPKATMCS  YaCTMHaMK i
€MeKTPUYHOK HanpyroK [0 BOAW: PU3MK KOPOT-
KOro 3aMMKaHHI.

* He 3anuwaitte npuctpiit 6e3 Harnsay, konu BiH
nig’eAHaHNIA B0 eNEKTPUYHOT Mepexi.

* [IpUCTpii NOBWMHEH PO3TALLOBYBATUCS Ha ropw-
30HTasbHiiA CTilKii NOBEPXHI.

* [TpucTpin He NOBMHEH BUKOPUCTOBYBATMCS
nicns nagiHHs, KO NPUCYTHI O3HaKW Mo-

LKOKEHb. 3ab0POHSETLCA  KOPUCTYBATUCA
MPUCTPOEM, SIKWLO Kabenb XWUBMEHHS YK BUI-
Ka MOLUKOMKEHI, abo AKLIO cam MPUCTPii He-
CnpaBHUiA. YCi onepaLii 3 PEMOHTY, BKITHOYaK0UM
3aMiHy Kabento XMBMNEHHS, NOBUHHI BUKOHYBa-
TCH BUKMIOYHO CepBicHUM LieHTpoM “Ariete”
abo ynoBHOBaxXeHUMH TexHikamn “Ariete”, 1106
YHUKHYTY BYb-SKUX PU3NKIB.

* [TpucTpint NOBUHEH PO3TALLOBYBATUACA Y NPU-
MiLLeHHi 3 JOCTATHIM OCBITIEHHAM Ta 3 Nerko
[OCTYMHOK PO3ETKOI.

* 3aBOpOHAETHCA BUKOPUCTOBYBATM NPUCTPIA Ha
HaXWIeHii NOBEPXHI.

* EnekTpnyHuit kabesnb He NOBIUHEH KOHTAKTYBa-
TV 3 TapSHUMIA NOBEPXHAMM.

* 3a00pOHSETHCS KOPUCTYBATMCS MPUCTPOEM Ha
BIOKPUTOMY MOBITPI.

* He 3anuwaitte npucTpint nig Aieo atmocdep-
HIX IBULL, (TOLL, COHLE i T.N.).

* [TpomyKuis He NOBMHHA nogasaTiCca 3a 4ONo-
MOrO}0 30BHiLLHIX TaiMepiB abo 3a LONOMOrOH
OKPEMWX YCTaHOBOK 3 AMCTaHLMHUM KepyBaH-
HAM.

* 3aBOpOHAETHCA CTABUTM NPUCTPIlt 3BEpXY abo
nopyu 3 Axepenamu Tenna.

+ 3a00pOHAETLCA 3anuBaTK y YaLly Henepeaba-
YeHi iHrpegieHTu (amB. posgin “IHCTPYKLII 3
BMKOPUCTAHHA").

E * [In npaBunbHOI yTunisaLii Bupody Bia-

== MOBIJHO [0 EBPOMENCHKOI AMPEKTMBY

2012119/€C cnig npouuTaTi cnewjians-
HIA apKyLL, LU0 A0AAETHCS A0 BUPODY.
3BEPIFAMATE UIO IHCTPYK-

Liro

DESCRIZIONE DELL’APPARECCHIO

A - OcHoBa F - Wnunbkn kpinneHHs Bexi

B - Yawa G - ObepToBMit WTUDT

C - LHek H - Pyuka BBIMKHEHHS

D - Onopa kpinneHHs Bexi | - Namna po6oTu

E - Bexa

NEPEQ BUKOPUCTAHHAM
YBara
3a60pOHSIETLCS PO3TALLOBYBATU MPUCTPIl | kabenb XUBMEHHs
nobnuay abo Hap enekTpUYHMMM Ta ra3oBUMK nevamu, Ta 6insa
MIKPOXBUMbOBMX Neveit.
YHukaitTe Toro, o6 kabenb BUCTYNaB 3a kpait cTony abo nosepx-
Hi. YHuKaiiTe Toro, o6 Aitn, cxonuBlun kabenb, MOrmu nepesep-
HYTU NPUCTPIiA.

MoHTax

1) MouncTitb i BUCYLLITL MPUCTPIlA, KOTPUMYWATECH BKA3BOK i3 po3giny
“YACTKA | dornaAn”.

2) BeraHogitb WHek (C) Ha obepToBuil WndT (G).

3) Bcragte onopy (D) B HuxHI0 YacTuHy Bexi (E).

4) PosraluyiiTe BeXy Ha LUHeKy, BCTaBnstoum onopy (D) y wnunbku kpi-
nnents (F).

MonepepHin Harpis

Meped Mo4aTKOM BUKOPUCTAHHS MPUCTPOl0 HEOOXIAHO BUKOHAT nome-
peqHiit Harpis:

1) BcTaBTe BUMKy B po3eTKy eneKTpUYHOro CTpyMy, sika obnagHaHa 3a-
3EMITEHHAM.

2) MMoBepHiTb pyyKy BBiMKHEHHS (H) y nonoxerHs “I”. 3aropuTbcs namna
poboty ().

3) Micns 15-20 XBUNWH NPUCTPIiA AOCSTae HANEXHOTO PiBHS NoNepesHbO-
1o Harpisy.

nicnsa BUKOPUCTAHHA

YBara!

CyBopo 3ab0POHSIETLCS TOPKATKCA LUHEKA Mig Yac Aoro pyxy.
Usare cioccolato gia fuso (o un liquido di consistenza simile).
L’apparecchio non deve essere usato per fondere il cioccolato
solido.

1) Hanwitte postonnenuit wokonag B yaly (B). Skwo wokonag Ayxe
TYCTWIA, A0OfATe OfHY NOXKY POCIMHHOT ONii (HANPUKNAS COHALUHMKO-
BOi). Yalua Moxe BMilLlyBaTVt MPUBAN3HO 1 KT. PO3TOMAEHONO LIOKOMa-
Aay.

2) MMoBepHiTb pyyky BBIMKHEHHS (H) y nonoxerHs “II”. LHek (C) nodxe
obeprartucs. LLokonap 6yze nigHimaTics Bropy i cTikaTv no Bexi.

3) Y postonnexuit LOKONaA MOXHA 3aHyptoBaTV (pyKTW, NeYMBO Ta
iHLLY Xy 33 ONOMOTOK [iepeB’sHOro wamnypa abo cxoxoro npeame-
Ty. 32 LONOMOrOI0 NOXKN BUWLANANTE MOXMNBI TBEPA] 3amnuLLKM D, ki
MOXYTb NepeLUKomXaT poboTi LHeKa.

nicna BUKOPUCTAHHA

1) MoBepHiTb pyyKy BBIMKHEHHS (H) y nonoxeHHs “0”.

2) Bupanitb 3anuiukv wokonapy. 3a GaxaHHs BUKOPUCTATH LLOKONa/,
MOBTOPHO, 30€piTb 110ro0 y EMKICTb, MOKW BiH Y PiAKOMY CTaHi.

3) MoumcTite MpUCTPiAt 0fpa3y micnst BUKOPUCTAHHS. [oTpumyiitecs
BKa3iBok i3 poaginy “YNCTKA | JOMNAL".

YUCTKA | pornan

PerynsipHuit gornag i WiCTku fonomaratoTb NigTpUMyBaTh NpUCTpiit y
poboYOMy CTaHi | MO[OBXKYIOTb iOr0 CTPOK ekcrnyaTaLlii.

YBara!

Bci onepaLji WiCTKM, WO OonucaHi HKYe, MOBUHHI BUKOHYBaTUCS
3 BMMKHYTUM MPUCTPOEM Ta Bif'€AHAHOI0 BIMKOK XVBMEHHS Bif
PO3ETKM eNeKTPUYHOTO CTPYMY.

Bci onepalii ucTku Ta gornsigy NOBUHHI BUKOHYBATUCA NiCns TOTO,
AK NPUCTPIA NOBHICTIO OXOMOHYB.

3abopoHsieTbes 3pilicHIoBaTM CNpo6K  CaMOCTIiHOTO  PEMOHTY.
3aBXau 3BepTanTecs 40 aBTOPWU30BAHMX CEPBICHUX LIEHTPIB Ta
TexHikia “Ariete”.

YucrtKka OCHOBM

YBara!
3abopoHseTbCA  3aHyproBaTM OCHOBY Y Bofy. 3abOpOHSETbCS
MWUTU Y NOCYAOMMIAHII MaLLMHi. 3a60POHSIETLCS BUKOPUCTOBYBATU
arpecvBHi Moy 3acob1 abo PO3UMHHMKM, siKi MOXKYTb MOLLKOAMTY
nnacTuk.

YuctiTb NpUCTPIit MOKPOK Heabpa3iBHOK raHUipKOH, 3nerka 3MOYEHOI
y Bopi abo fekinbkoma kpannaMit HearpecvBHOrO MMIOYOro 3acoby.

Yucrtka 3MOMHUX enemMeHTiB

[leMOHTYiiTe i MOMUIATE OKPEMO BEXY, LUHEK i Omopy KpinmeHHs. Buko-
PUCTOBYIATE TiMbKu Tenny BoAy i HearpecuBHi Mutodi 3acobu. He Biko-
pucToBYiATe abpaauBHi rybku. 37OMHI eneMeHTH MOXHa MITH Y MoCy0-
MUIHIIA MALLHI.

BUBIA 3 EKCMNYATALYI

1) Bip'eaHaiiTe BUNKY Bif PO3ETKM €NEKTPUYHOTO CTPYMY.

2) BigpixTe kabenb XvBREHHS.

Y Bunapky yTunisauii po3ainith pisHi metanu. 3abesneyte ytunisavjiio ma-
Tepianis BifNoBiAHO A0 Ait4Or0 3aKoHoAaBCTBA KpaiHi BUKOPUCTAHHS.

A PROPOSITO DESTE MANUAL

Mesmo se os aparelhos foram realizados em conformidade com as Nor-
mas especificas europeias vigentes e séo, portanto, protegidos em todas
as suas partes potencialmente perigosas, deve-se ler atentamente estes
avisos e usar o aparelho somente para o uso ao qual foi destinado para
evitar acidentes e danos. Deixar este manual sempre acessivel para futu-
ras consultas. Sempre que desejar ceder este aparelho a outras pessoas,
lembre-se de incluir também estas instrucdes.

USO PREVISTO

O aparelho deve ser usado para que o chocolate derretido e outros li-
quidos semelhantes (por exemplo molhos, queijo derretido, etc) possam
descer pelas superficies da torre, de modo a criar um efeito de “fonte”.
Durante o funcionamento, € possivel imergir os pedagos de alimento (por
exemplo, frutas, biscoitos verduras etc) no liquido.

Qualquer outro uso do aparelho nao é previsto pelo Fabricante o qual ndo
assumira nenhuma responsabilidade por danos de nenhum tipo causa-
dos por uso improprio do aparelho. O uso improprio determina também a
perda do efeito de qualquer forma de garantia.

ADVERTENCIAS IMPORTANTES

LER CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRU-

COES.

* O aparelho é destinado exclusivamente ao uso
doméstico.

* N&o se assumem quaisquer tipos de responsa-
bilidade pelo uso incorrecto ou por empregos
diferentes daqueles previstes pelo presente fo-
Iheto.

* Recomenda-se guardar a embalagem original,
visto que néo é efectuada a assisténcia gratuita
por danos devidos a embalagem n&o adequada
do produto no momento do envio do mesmo a
um Centro de Assisténcia autorizado.

* A utilizagéo de acessorios ndo recomendados
ou ndo fornecidos pelo fabricante do aparelho
pode comportar riscos de incéndio, choque
eléctrico ou danos a pessoas.

+ O aparelho esta conforme com o regulamento
(EC) No 1935/2004 de 27/10/2004 sobre mate-
riais em contacto com alimentos.

+ Este aparelho pode ser utilizado por criangas de
8 anos ou maiores se orientados por um adulto
ou se receberam instru¢des de como utilizar o
aparelho em total seguranga e conhecimento
dos perigos potenciais. As operagdes de limpe-
za e de manutengéo por parte do utilizador ndo
devem ser efetuadas por criangas exceto se
estas forem maiores de 8 anos e atuarem sob
orientagdo de um adulto. Manter sempre 0 apa-
relho e o cabo de alimentagéo fora do alcance
de criangas de idade inferior a 8 anos.

* As criangas nao devem brincar com o aparelho.

* O aparelho pode ser usado por pessoas que
possuem capacidades fisicas, sensoriais ou
mentais reduzidas, ou sem experiéncia ou co-
nhecimento, somente se orientadas por uma
pessoa responsavel pela mesma ou se tiverem
recebido e compreendido as instrugbes relati-
vas ao uso do aparelho em total seguranca e
tiverem compreendido os perigos presentes
durante o uso.

*N&o deixar os elementos da embalagem ao
alcance de criangas pois constituem potenciais
fontes de perigo.

* Se 0 aparelho for eliminado como residuo, corte
0 cabo de alimentagdo para que ndo seja mais
utilizado. Fazer com que as partes do aparelho
que podem ser perigosas tornem-se indcuas.

* Desligar a ficha da tomada quando o aparelho
nao for usado e antes das operagdes de manu-
tencéo ou limpeza.

* Nao imergir 0 aparelho em agua ou outros liqui-
dos.

* Nunca colocar as partes sob tenséo em contac-
to com a agua: risco de curto circuito.

* N&o deixar o aparelho sem vigilancia enquanto
este estiver ligado a rede eléctrica.

* Posicionar o aparelho sobre uma superficie ho-
rizontal e estavel.

* O aparelho ndo deve ser utilizado se tiver cai-
do, se apresentar sinais de danos visiveis. N&o
usar o aparelho se o cabo eléctrico ou a tomada
estiverem danificados ou se o proprio aparelho
resultar defeituoso. Todas as reparagdes, in-
cluida a substituicdo do cabo de alimentacéo,
devem ser realizadas somente por Centros de
Assisténcia Ariete ou por técnicos autorizados
Ariete, de modo a prevenir qualquer perigo.

* Posicionar o aparelho em um ambiente sufi-
cientemente iluminado e com a tomada de cor-
rente facilmente acessivel.

* N&o utilizar o aparelho sobre um plano inclinado.

* O cabo elétrico ndo deve entrar em contato
com superficies quentes.

* N&o utilizar o aparelho a céu aberto.

* N&o deixar o aparelho exposto aos agentes at-
mosféricos (chuva, sol, etc.).

* O produto ndo deve ser alimentado através de
timers externos ou com sistemas separados co-
mandados a distancia.

*N&o colocar o aparelho sobre ou préximo de
fontes calor.

* Néo introduzir na copa ingredientes diferentes
daqueles previstos (veja a se¢ao “Instrugbes de
uso”).

E * Para a correta eliminagéo do produto, nos

== termos da Diretiva Europeia 2012/19/EU,

leia o folheto em anexo.

CONSERVAR ESTAS INSTRUCOES

DESCRICAO DO APARELHO

A - Base F - Pinos de fixag&o da torre

B - Copa G - Pino rotativo

C - Transportador H - Manipulo de acendimento

D - Suporte de fixagéo | - Luz piloto de funcionamento
da torre

E - Torre

ANTES DO USO

A Atencao!

Né&o colocar o aparelho ou o cabo de alimentagdo em proximidade
ou sobre fogdes elétricos ou a gas enquanto estiverem quentes, ou
préximo a um forno microondas.

Evite que o cabo ultrapasse a borda da mesa ou do plano de apoio.
Evite que as criangas, ao segurar o cabo, provoquem a queda do
aparelho.

Montagem

1) Limpar e enxugar o aparelho, Seguir as indicagdes presentes na seéo
‘Limpeza e manutengéo”.

2) Montar o transportador (C) sobre o pino rotativo (G).

3) Inserir o suporte (D) na parte inferior da torre (E).

4) Posicionar a torre no transportador, até inserir o suporte (D) nos pinos
de fixagéo (F).

Pré-aquecimento

Antes de usar o aparelho é necessério efetuar o pré-aquecimento:

1) Ligue a ficha a tomada da corrente eléctrica, que deve ser provida de
ligagdo a terra.

2) Rodar o manipulo de acendimento (H) até a posicéo “I". Acende-se o indi-
cador luminoso de funcionamento (1).

3) Apds 15-20 minutos, o aparelho estara devidamente pré-aquecido.

INSTRUGOES PARA O USO

A Atencao!
Nunca tocar o transportador quando estiver em movimento.

Usar chocolate ja derretido (ou um liquido de consisténcia seme-
Ihante). O aparelho nao deve ser usado para derreter chocolate
solido.

1) Colocar o chocolate derretido dentro da copa (B). Se o chocolate es-
tiver muito denso, adicionar uma colher de ¢leo vegetal (por exemplo,
6leo de sementes). A copa pode conter aproximadamente 1 kgde cho-
colate derretido.

2) Rodar o manipulo de acionamento (H) até a posicéo “II". O transportador
(C) iniciara a rodar. O chocolate sera levado para o alto e descera ao
longo da torre.

3) Pode-se imergir no chocolate derretido: frutas, biscoitos e outros ali-
mentos, com a ajuda de um espeto de madeira ou um objeto simples.
Remover, com uma colher pequena, possiveis residuos sélidos de
alimentos, que poderiam criar impedimento para o funcionamento do
transportador.

APOS O USO

1) Rodar o manipulo de acendimento (H) até a posigéo “0”.

2) Remover o chocolate restante. Se desejar utilizar novamente o cho-
colate, coloque-0 em um recipiente quando ainda estiver liquido.

3) Limpar o aparelho logo apés o uso. Seguir as indicagGes presentes na
secdo “Limpeza e manutencdo”.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

Uma manutengéo e uma limpeza regulares preservam e mantém o apa-

relho eficiente por mais tempo.

A Atencgao!

Todas as operagdes de limpeza indicadas abaixo devem ser efec-
tuadas com o aparelho desligado e com a ficha eléctrica desligada
da tomada de corrente.

Todas as operagdes de limpeza e manutengdo devem ser realiza-
dos quando o aparelho estiver totalmente frio.
Néo tentar reparar sozinho o aparelho. Contactar sempre centros
de assisténcia ou técnicos autorizados Ariete.

Limpeza da base

A Atencao!

Né&o imergir a base em agua. N&o lavar na maquina de lavar lou-
cas. Ndo usar detergentes agressivos ou solventes que possam
danificar o plastico.

Limpar o aparelho utilizando um pano Umido n&o abrasivo ligeiramente
umedecido com &gua e poucas gotas de detergente ndo agressivo.

Limpeza dos elementos removiveis

Desmontar e lavar separadamente a torre, o transportador e o suporte
de fixagdo. Usar somente dgua morna e detergentes ndo agressivos.
N&o usar esponjas abrasivas. Os elementos removiveis séo lavaveis na
maquina de lavar louga.

POR O APARELHO FORA DE SERVICO

1) Retirar a ficha da tomada de corrente eléctrica.

2) Cortar o cabo de alimentagéo.

Em caso de eliminag&o, separar os varios materiais. Eliminar os materiais
respeitando as disposicdes de lei vigente no pais de utilizagao.

Fig. 1

Fig. 2
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OVER DEZE HANDLEIDING

Ook al zijn de apparaten vervaardigd in overeenstemming met de toepas-
selijke specifieke Europese regelgeving, en zijn alle potentieel gevaar-
lijke delen beveiligd, moeten deze instructies toch aandachtig worden
doorgelezen, en mag het apparaat alleen worden gebruikt voor het doel
waarvoor hij is bestemd, om ongelukken en schade te voorkomen. Houd
dit boekje altijd binnen handbereik voor toekomstige raadpleging. Als u dit
apparaat aan andere personen wilt overdoen, denk er dan aan dat deze
instructies worden meegegeven.

BEDOELD GEBRUIK

Het apparaat moet worden gebruikt om gesmolten chocolade en andere
hierop lijkende vloeistoffen (bijv. sauzen, gesmolten kaas, enz.) over het
oppervlak van de toren te laten stromen, om een “fontein-effect” te creé-
ren. Tijdens de werking kunnen er verschillende voedingsmiddelen in de
vioeistof worden gedoopt (zoals bijv. fruit, koekjes, groenten, enz.).

De fabrikant heeft geen enkel ander gebruik voorzien, en wijst dus iedere
aansprakelijkheid af voor schade die wordt veroorzaakt door een oneigen-
lijk gebruik van het apparaat zelf. Bovendien heeft oneigenlijk gebruik tot
gevolg dat iedere garantie komt te vervallen.

BELANGRIJKE WAARSCHUWIN-
GEN

LEES DEZE INSTRUCTIES AANDACHTIG

DOOR.

* Het apparaat is uitsluitend bestemd voor huis-
houdelijk gebruik.

* Wij wijzen iedere verantwoordelijkheid af voor
een onjuist gebruik of gebruik voor andere doel-
einden dan die zijn voorzien in dit boekie.

* Het wordt aangeraden de originele verpakking
te bewaren, aangezien geen gratis assistentie
wordt verleend als het product defect raakt bij
het versturen naar een erkend Service Centrum
doordat het niet goed is verpakt.

* Het gebruik van niet door de fabrikant van het
apparaat aanbevolen of geleverde accessoires
kan gevaar voor brand, elektroshock en per-
soonlijk letsel veroorzaken.

* Het apparaat voldoet aan de (EG) verordening
nr. 1935/2004 van 27/10/2004 betreffende ma-
terialen die in aanraking komen met levensmid-
delen.

* Het apparaat kan onder toezicht worden ge-
bruikt door kinderen die ouder zijn dan 8 jaar, of
wanneer ze goede instructies hebben gekregen
over een veilig gebruik van het apparaat en ze
de gevaren begrijpen, die het gebruik ervan met
zich meebrengt. Reinigings- en onderhouds-
werkzaamheden door de gebruiker mogen niet
door kinderen worden verricht, tenzij ze ouder
ziin dan 8 jaar en dit onder toezicht gebeurt.
Houd het apparaat en de stroomkabel altijd bui-
ten bereik van kinderen jonger dan 8 jaar.

* Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.

* Het apparaat kan worden gebruikt door per-
sonen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke
of geestelijke vermogens, of personen zonder
ervaring en kennis, maar uitsluitend als ze door
een verantwoordelijke persoon worden gevolgd
of als ze goede instructies over een veilig ge-
bruik van het apparaat hebben gekregen, en
deze en de gevaren bij het gebruik ervan heb-
ben begrepen.

*Houd de verpakkingsmaterialen buiten het be-
reik van kinderen, aangezien deze een bron
van gevaar kunnen vormen.

* Wanneer het apparaat bij het afval wordt weg-
gedaan, snijdt u de stroomkabel door om hem
onbruikbaar te maken. Maak de delen van het
apparaat die gevaarlijk kunnen zijn onschade-
lijk.

* Haal de stekker uit het stopcontact als het ap-
paraat niet wordt gebruikt en voor alle onder-
houds- of schoonmaakwerkzaamheden.

* Dompel het apparaat niet in water of andere
vioeistoffen.

* Zorg dat de onderdelen die onder spanning
staan nooit in aanraking komen met water: ge-
vaar voor kortsluiting.

* Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan
de kabel te trekken.

* Zet het apparaat op een horizontale, stabiele
ondergrond.

* Het apparaat mag niet worden gebruikt als het
is gevallen, of als er zichtbare schade is. Ge-
bruik het apparaat niet als de stroomkabel of
de stekker beschadigd zijn, of als het apparaat
zelf defect is. Alle reparaties, waaronder ook de
vervanging van de stroomkabel, dienen uitslui-

tend te worden verricht door een Ariete
Servicedienst of door Ariete vakmensen, om
iedere vorm van gevaar te voorkomen.

* Zet het apparaat in een goed verlichte ruimte
met een makkelijk te bereiken stopcontact.

* Gebruik het apparaat niet op een hellend opper-
viak.

* De stroomkabel mag niet in aanraking komen
met hete oppervlakken.

* Gebruik het apparaat niet in de open lucht.

* Zorg dat het apparaat niet wordt blootgesteld
aan weersomstandigheden (regen, zon, enz...

* Het product mag niet via externe tijdschake-
laars of apart op afstand bediende installaties
worden gevoed.

* Zet het apparaat niet op of in de buurt van
warmtebronnen.

* Doe geen andere ingrediénten in de bokaal dan
die waar hij voor bestemd is (zie het hoofdstuk
“Gebruiksaanwijzing’).

E * Voor het correct vernietigen van het ap-

== paraat volgens de Europese Richtlijn

2012/19/EU lees het speciale blaadje dat
bij het product wordt gelever.

BEWAAR DEZE INSTRUC-

TIES ALTIJD

BESCHRIJVING VAN HET APPARAAT

A - Voet F - Pinnen om de toren vast te zetten

B - Bokaal G - Draaias

C - Wormschroef H - Aan/uitknop

D - Bevestigingssteun toren | - Controlelampje van de werking

E - Toren

ALVORENS DE FONTEIN TE GEBRUIKEN
Let op!
Zet het apparaat, of leg de stroomkabel, nooit in de buurt van of op
warme elektrische- of gasfornuizen, of in de buurt van een mag-
netron.
Zorg ervoor dat de stroomkabel niet over de tafelrand of het aan-
recht hangt. Voorkom dat een kind aan de stroomkabel kan trek-
ken, waardoor het apparaat kan omkiepen.

Montage

1) Maak het apparaat schoon en droog het af. Volg de aanwijzingen die in
het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud” staan.

2) Monteer de wormschroef (C) op de draaias (G).

3) Breng de steun (D) in het onderste gedeelte van de toren aan (E).

4) Plaats de toren op de wormschroef tot de steun (D) op de bevesti-
gingspinnen zit (F).

Voorverwarming

Voordat u het apparaat gebruikt moet het worden voorverwarmd:

1) Steek de stekker in een geaard stopcontact.

2) Zet de aanluitknop (H) op stand “1". Het controlelampje van de werking
gaat () branden.

3) Na 15-20 minuten is het apparaat goed voorverwarmd.

GEBRUIKSAANWIJZING

Let op!
Kom nooit aan de wormschroef als hij in beweging is.

Gebruik chocolade die al gesmolten is (of een vloeistof met een-

zelfde dichtheid). Het apparaat mag niet worden gebruikt om har-

de chocolade te smelten.

1) Schenk de gesmolten chocoladen in de bokaal (B). Als de chocolade
te dik is, voegt u een lepel plantaardige olie toe (bijvoorbeeld zaadolie).
De bokaal kan ongeveer 1 kg gesmolten chocolade bevatten.

2) Draai de aan/uitknop (H) op stand “II". De wormschroef (C) begint te
draaien. De chocolade wordt naar boven gebracht en loopt dan langs
de toren omlaag.

3) U kunt met behulp van een houten spies of iets dergelijks koekjes of
andere voedingsmiddelen in de gesmolten chocolade dopen. Verwij-
der met een lepel eventuele harde etensresten, die de werking van de
wormschroef kunnen belemmeren.

NA HET GEBRUIK

1) Zet de aan/uitknop (H) op stand “0".

2) Verwijder de overgebleven chocolade. Als u de chocolade opnieuw
wilt gebruiken, doet u hem in een bakje terwijl hij nog vioeibaar is.

3) Maak het apparaat meteen na het gebruik schoon. Volg de aanwijzin-
gen die in het hoofdstuk “Reiniging en onderhoud” staan.

REINIGING EN ONDERHOUD

Regelmatig onderhoud en een regelmatige reiniging zorgen ervoor dat het
apparaat lang in goede staat behouden blijft en goed blijft werken.
Let op!
Alle hieronder aangegeven reinigingshandelingen moeten worden
verricht bij uitgeschakeld apparaat en met de stekker uit het stop-
contact.
Reinigings- en onderhoudswerkzaamheden mogen alleen worden
verricht als het apparaat volledig is afgekoeld.

Probeer niet het apparaat zelf te repareren. Wend u altijd tot een
door Ariete erkende servicedienst of door Ariete erkende technici.

De basis schoonmaken
Let op!
Dompel de basis niet in water. Niet in de vaatwasser wassen. Ge-

bruik geen agressieve reinigingsmiddelen of oplosmiddelen, om-
dat die het plastic kunnen beschadigen.

Maak het apparaat schoon met een vochtig, niet schurend doekje, dat
met water en enkele druppels niet agressief reinigingsmiddel is bevoch-
tigd.

De wegneembare delen schoonmaken

Demonteer en was de toren, de wormschroef en de bevestigingssteun
apart af. Gebruik uitsluitend lauw water en niet agressieve reinigingsmid-
delen. Gebruik geen schuursponsjes. De wergneembare onderdelen kun-
nen in de vaastwasmachine worden afgewassen.

BUITENWERKINGSTELLING

1) Trek de stekker uit het stopcontact.

2) Knip de stroomkabel door.

Wanneer u het apparaat wilt weggooien moeten de verschillende materia-
len afzonderlijk worden weggedaan. Ontdoe u van de materialen volgens
de wetgeving die geldt in het land waar ze worden afgedankt.
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